SAVIZUDYBIU PREVENCLIOS MOKYMU PASLAUGU
PIRKIMO SUTARTIS

2026 m. sausio mén. 12 d. Nr. DA-1
RadviliSykis

‘Radvili$kio rajono visuomenés sveikatos biuras, jstaigos kodas 302296907 , atstovaujamas

direktorés Dovilés Eidinienés (toliau— Paslaugos uzsakovas)ir B “,asmens kodas

_ registruota adresu Siauliai, veikianti pagal nuolatinio Lietuvos

gyventojo individualios veiklos paZymg Nr.406774, (toliau — Paslaugos teikejas ) o kartu vadinami
Salimis, sudaré §ig Savizudybiy prevencijos mokymy paslaugy sutartj (toliau— Sutartis).

1. Sutartjes dalykas

1.1.Sutarties dalykas yra baziniai savizudybiy prevencijos mokymai vadovaujantis
,Savizudybiu prevencijos mokymy ir Svietimo organizavimo tvarkos aprafas®, ‘patvirtintu
Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2020 m. spalio 19 d. jsakymu Nr. V-
2298 ,Dél Savizudybiy prevencijos mokymy ir Svietimo organizavimo tvarkos apraSo
patvirtinimo®, (nauja jsakymo redakeija 2025 m. vasario 11 d.) (toliau — Paslaugos),

1.2.Paslaugy BVPZ kodas — 80500000-9.

1.3.Paslaugy teikimo vieta—RadviliSkio rajono savivaldybe. -k

1.4.Paslaugy suteikimo datos: 2026 m. kovo 25 d., birzelio 3 d., rugséjo 23 d., lapkrigiol 1d.

1.5.8i0s Sutarties sudarymo diena laikoma diena, kai Sutartj pasira$o abi Salys.

2. Sutarties kaina ir mokéjimo salygos

2.1. U# suteiktas Paslaugas uZsakovas sumoka;

Paslaugy kiekis Kaina uZ 1 grupe Eur Viso kaina Eur
4 grupés 640,00 2 2560,00

2.2. Mokéjimy tvarka:
2.2.1. Paslaugy teikéjas i$rado elektroning saskaitg faktiirg, atitinkan&ig Europos elektroniniy

- saskaity faktiry standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo

e e

sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartg ir sintaksiy
saraso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (toliau — Europos
elektroniniy saskaity faktiiry standartas), Paslaugy teikéjas gali pateikti pasirinktomis priemoneémis;

2.2.2. Europos elektroniniy sgskaity faktiiny standarto neatitinkandia elektroning saskaita
faktiirg Paslaugy teikéjas gali teikti tik naudodamasis Saskaity administravimo bendrosios
informacinés sistemos (toliau — SABIS priemonémis).

2.2.3. Pirkéjas elektronines sgskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés
sistemos SABIS priemonémis, i¥skyrus jeigu mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties atveju
yra informacinés sistemos SABIS paZeidimy, dél kuriy negalimas Pirkejo ir Paslaugy teikéjo
bendravimas ir keitimasis informacija naudojantis SABIS.

2.2.4. Pirkéjas uZ tinkamai suteiktas Paslaugas, jeigu néra pareiskes Paslaugy tiekéjui
pretenzijos dél sutartiniy jsipareigojimy nevykdymo ar netinkamo vykdymo, sumoka per 30
(trisdedimt) kalendoriniy dieny nuo teisingos sgskaitos — faktiiros gavimo dienos.

2.2.5. Jeigu Salys sudaro tridalj susitarima su subtiekeju dél tiesioginio atsiskaitymo, Pirkéjas
privalo pervesti subtickéjui mokeéting sumg i subtiekéjo banko saskaits, nurodyts triSaliame
susitarime, o likutj pervesti j Paslaugy teikéjui banko sgskaitg po to, kai pagal Sutarties ir tri$alio
susitarimo reikalavimus sudaromas suteikty Paslaugy perdavimo—pri¢émimo aktas ir Paslaugy teikéjas
pateikia Sgskaitg uz Paslaugas Pirkéjui.




2.3. Pirkéjas uZ paslaugas Paslaugy tiekéjui atsiskaito mokéjimo pavedimu j Paslaugy teikéjo
rurodyta banko saskaita pagal pateikt teisingg saskaita faktiirg.

2.4. Visi mokéjimai pagal Sutartj atlickami eurais. -

2.5. Salys susitaria, kad Sutarties dalyko fiksuota kaina (toliau — kaina) gali bati
perskai€inojami (didet ar mazetd) dél:

2.5.1. Valstybés instituciiy priimty jstatymy ir pojstatyminiy teisés akty, keiian¢iy pridétinés
veriss mokesSio (tolizu - PVM) dydj. Tokiu atveju Sutarties Paslaugy jkainiai pasikeiCia tiek, kick
pasikei&ia PVM dydis. Padidéjus arba sumaZ3jus PVM tarifui Sutarties Paslaugy jkainiai atitinkamai
didinami arba maZinami. Paslaugy jkainizi perskaiiuojami dar nesuteiktoms Paslaugoms ne véliau
kaip sekantj ménesj nuo mokeséio jsigaliojimo datos; v

2.5.2. dé] vidutinés metinés infliacijos ar defliacijos pokyéio, Paslaugy kaina gali biiti
perskaiiuojami ne daZniau kaip kas 6 ménesius skai&iuojant nuo Sutarties jsigaliojimo datos ir kai
Valstybés duomeny agentiiros paskelbta vidutiné metiné infliacija/defliacija padidéja/suma¥eja 5
proc. punktais, lyginant su Sutarties sudarymo metu buvusia vidutine metine infliacija/defliacija. Dar
po 6 ménesiy Paslaugy kainos keitimas galimas jei, pra¢jus 6 ménesiams po Paslaugy kainos
pakeitimo dé¢l bendro kainy lygio kitimo, vidutiné metiné infliacija/defliacija padidéja/sumaZéja 5
proc. punktais, lyginant su paskutinio Paslaugy kainos pakeitimo metu buvusia vidutine metine
infliacija/defliacija. Paslaugy kaina didinami/maZinami tiek procenty, kiek padideja/sumaZéja
vidutiné metiné infliacija/defliacija. Tokiais atvejais suinteresuota Salis kreipiasi | kitg Salj dél
Paslaugy kainos perskai&iavimo, pateikdama Valstybés duomeny agentiros paskelbtg vidutinés
metinés  infliacijos/defliacijos pokytj, bei kitus jrodymus, pagrindZiandius Sutartyje
nurodyty aplinkybiy, suteikianéiy teise keisti Sutarties jkainius egzistavima.

3. Saliy jsipareigojimai

3.1. Paslaugos tiekéjas jsipareigoja:

3.1.1. suteikti paslaugas iki 2026 m. gruodZio 31 d.

3.1.2. ustikrinti, kad paslaugas teikty tik pirkimo pasidilyme nurodyti specialistai. Pakeitimai
galimi tik abipusiu susitarimu, jei Tiekéjas pateikia argumentuots ir ypatingai svarbia prieZasti.

3.1.3. nedelsiant radtu informuoti Pirkéja apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali
sutrukdyti Tiekéjui atlikti Paslaugy teikimg nustatytais terminais.

3.1.4. utikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj Tiekéjo
darbuotojai turéty reikiamg kvalifikacijg ir patirt, reikalingas norint teikti Paslaugas.

3.1.5. teikiant paslaugas naudojamas popierius, rastinés prekés, jos turi atitikti Lietuvos
Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birZelio 28 d. jsakyme Nr. D1-508 ,,Del aplinkos apsaugos
‘kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraSo patvirtinimo®* 4.4.4.1. p. »<.>
paslaugai teikti ar darbams atlikti sunaudojama maZiau gamtos iStekliy ir (ar) sudétyje yra
pakartotinai panaudoty ir (ar) perdirbty med#iagy®, t.y. 1.1 produkto ,RaSymui, spausdinimui,
kopijavimui naudojamas perdirbtas popierius®; 1.2 produkto ,RaSymui, spausdinimui, kopijavimui
naudojamas popierius (pagamintas pirminés medienos plauy pagrindu)®; 1.3 produkto ,Rastinés
reikmenys i§ popieriaus ir kartono® ir 2 produkto ,,Kitos radtinés prekés“, nustatytus minimalius
aplinkos apsaugos kriterijus'.

3.2. Paslaugy teikéjas turi teisg:

3.2.1. Atsisakyti vykdyti Pirkéjo usakymus, jei jie priestarauja teisés aktams ir Sutarties
salygoms.

3.3. Pirkéjas jsipareigoja:

3.3.1. Paslaugy tiekéjui sudaryti visas sglygas, suteikti informacijg ar dokumentus, biitinus
Paslaugoms teikti.

3.4. Mokéti Sutarties 2.1. p. nustatyta kaing uZ tinkamai suteiktas Paslaugas pagal Sutarties
sglygas.

3.5. Paslaugy tickéjas jsipareigoja Aprade nurodytas ataskaitas ar papildomas formas Paslaugy
gavéjui pateikti tik elektronine forma ir pasiraSytas elektroniniu paraSu. Tokiu bidu isigyjant
Paslaugas biity daroma kuo maZesné jtaka klimato kaitai, aplinkos tarSai ir atlieky susidarymui.

1 Perkantiajai organizacijai paprasius Paslaugy Teikéjas turés pateikti atitiktj jrodancius dokumentus.
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4. Susiraiinéjimas
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4.2. Jei pasikeicia Salies adrecas ir/ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kitg Sali
pranesdama ne véliau, kaip prie§ 10 (desimt) dieny.

5, Saliy atsakomybé

5.1, Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojangius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir $ig
Sutartj, Salys isipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus $ia Sutartimi, ir
susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies
prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

5.2, Pirkéjas uZ kiekviena pradelsta atsiskaityti su Tiekéju dieng moka 0,02 (dviejy desimtyjy)
procento dydZio delspinigius nuo laiku nesumokétos sumos.

5.3. Tiekéjas, uzdelses suteikti paslaugas techningje specifikacijoje nurodytu terminu, Pirkéjui
pareikalavus, nuo sekancios (po pareikalavimo) dienos uZ kiekvieng uzdelsta dieng moka 0,02 (dvieju
Simtyjy) proc. nuo -esuteikty paslaugy vertés (be PVM) dydZio delspinigius, kurie gali bati
igskaidiuoti i¥ Pirkéjo priklausan&iy mokéjimy Tiekéjui uz suteiktas paslaugas sumos.

5.4. Delspinigiy sumokéjimas neatleid#ia Saliy nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje prisiimtus
jsipareigojimus.

5.5, Paslaugy teikéjas uZ pirkimo dokumentuose nustatyty aplinkos apsaugos vadybos sistemos
reikalavimy nesilaikymg privalo sumokéti 100,00 Eur (vieno Simito Eur 00 ct) dydZio baudg uZ
kiekviena nustatyta paZeidimo atveji. : '

6. Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)

6.1, Atsakomybé pagal Sutartj netaikoma, taip pat Salys gali biiti visi¥kai ar i3 dalies atleistos
nuo civilinés atsakomybés Siais pagrindais:

6.1.1. dél nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybes 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840
,Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy
patvirtinimo” patvirtinty taisykliy nuostatos;

6.1.2. dél Europos Sajungos valstybiy veiksmy —kai prievolg pagal Sutartj jvykdyti nejmanoma
dél privalomy ir nenumatyty Europos Sajungos valstybes institucijy veiksmy (akty), kuriy Salys
neturéjo teisés ginéyti ir ie veiksmai negaléjo biti i§ anksto numatyti.

6.2. Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo pranedti kitai Saliai apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo
ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumaZinty iSlaids ar neigiamas pasckmes, taip pat pranesti galima jsipareigojimy
ivykdymo terming. Salis taip pat turi pateikti Kitai Saliai atitinkama prane$img, kai iSnyksta
jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

6.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybeés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneimas, nuo prane§imo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku neissiundia prane$imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai
Saliai Zala, kurig ¥i patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio praneSimo.

6.4, Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybeés tesiasi ilgiau negu 1 (vieng) ménesj




auo pranedimo apie jas gavimo dienos, bet kuri Salis gali nutraukti Sutartj apie tai praneSusi kitai
Saliai pries 5 (penkias) darbo dienas. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy
finansiniy iStekliy arba skolininko konirahentai paZeidZia savo prievoles, arba skolininkas paZeidzia
3avo prievoles kontrahentams.

7. Saliy pareiSkimai ir garantijos

7.1. Kickviena i3 Saliy pareidkia ir garantuoja kitai Saliai, kad

7.1.1. Salis yra tinkamai gsm1gta ir teisétai veikia pagal Lletuvos Respubhkos jstatymus;

7.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, biitinus, kad Sutartis bity tinkamai sudaryta ir
galioty, ir turi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Paslaugoms
teikdi;

7.1.3. Sudarydama Sutartj, Salis nevirdija savo kompetencijos ir nepaZeidZia j3 saistanéiy
istatymy, ity privalomy teisés akty.

7.1.4. Si Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir ja saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo
galima pareikalauti pagal Sutarties sglygas.

8. Sutarties galiojimas

8.1. Sutartis jsigalioja nuo Sutarties pasira¥ymo dienos ir galioja iki visis%ko sutartiniy
isipareigojimy jvykdymo, bet ne ilgiau kaip iki 2026-12-31.

8.2. Jei bet kuri $ios Sutarties nuostata tampa ar pripaZjstama visiSkai ar i§ dalies negaliojanéia,
tai neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

8.3. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ig Sutart], taip pat visos kitos §ios Sutarties nuostatos,
kurios, kaip aiskiai nurodyta, i§lieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi i8likti galioti, kad bty
visi8kai jvykdyta 8i Sutartis.

9. Sutarties pakeitimai
9.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti keidiamos. °
I 10. Sutarties vykdymo sustabdymas

10.1. Esant svarbioms aplinkybéms, Pitkéjas turi texsc; sustabdyti Paslaugy texklmq

10.2. Jei Paslaugy teikimas stabdomas daugiau nei 90 (devyniasdesimt) dieny, ir stabdoma ne
dél Tiekéjo kaltes, Tickéjas gali radytiniu pranedimu Pirkéjui pareikalauti ataujinti Paslaugy teikimg
per 30 (trisdesimt) dieny arba nutraukti Sutartj.

11. Sutarties nutraukimas

11.1. Sutartis gali biti nutraukiama:

11.1.1. Rasti¥ku Saliy susitarimu;

11.1.2. Viena$aligkai bet kurios Salies iniciatyva, jspéjus kita Salj radtu prie§ 30 (trisde$imt)
kalendoriniy dieny iki numatomos Sutarties nutraukimo dienos.

11.2. Jei Sutartis nutraukiama Pirkéjo iniciatyva dél Tiekéjo kaltés, Pirkéjo patirti tiesioginiai
nuostoliai ar tiesioginés i3laidos iSiedkomi i¥skaidiuojant juos i¥ Tiekéjui mokéting sumy, .

11.3. Suturty nutraukus dél Tiekéjo kaltés, be jam priklausandio atlyginimo u2 atliktas
Paslaugas, Tiekéjas neturi teisés j kokiy nors patirty nuostoliy ar Zalos kompensacgq

11.4. Sutarties nutraukimas neatleidZia Saliy nuo tinkamo jos jvykdymo, jei iki nutraukimo
buvo nejvykdyti atsiradg jsipareigojimai.




12. Pretenzijos ir gin€y sprendimas

12.1. Bet kokic ginfai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i3 Sutarties arba susjje su
Sutartimi, jos paZeidimu, nutraukimu ar galiojimu, visy pirma privalo bt sprendZiami derybomis
tarp Saliy vadowy arba jy jgalioty asmeny.

122 Jeigu Salys neifsprend®ia pinfo derybu bidu, womet toks ginéas, nesutarimas ar
reikalavimes, kylantis iS5 Sios Sutarties arba susijes su ja ar jos paZeidimu, nutrankimu arba
negaliojimu, yra galutinai sprendziamas Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos
istatymuoss nustatyta tvarka.

12.3. Kilg ginZai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal Sutartj.

13. Asmens duomeny tvarkymas

13.1. Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai —
laikantis Reglamento, Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymo ir kity teisés
akty, reglamentuojantiy asmens duomeny tvarkyma.

13.2. Abi Salys yra asmens duomeny valdytojai, kurie tvarko savo darbuotq'g; asmens duomenis
teiséto intereso ir sudarytos darbo sutarties pagrindu. Kiekviena Salis kitos Salies pateiktus jos
darbuotojuy, jgalioty asmeny, subrangovy darbuotojy ar kity atstovy, taip pat kity asmeny duomenis
tvarkys 3ios Sutarties vykdymo, teiséto intereso, siekiant pareik$ti ar apsiginti nuo ieSkiniy ar kity
reikalavimy, o taip pat siekiant jvykdyti Saliai taikomuose teisés aktuose numatytas teisines prievoles,
tikslais bei juos atitinkangiais teisiniais pagrindais.

13.3. 8alys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar
numato teisés aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys turi
biti saugomi tol, kol i¥ sutartiniy santykiy gali kilti pagristy reikalavimy arba kiek tai reikalinga Saliy
teisetiems interesams jgyvendinti ir apsaugoti. Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami,

13.4. Salys jsipareigoja jgyvendinti tinkamas organizacines ir technines priemones
uztikrinanéias tvarkomy asmens duomeny apsauga. Salys uztikrina gauty asmens duomeny apsaugg
nuo neteisétos prieigos prie ju, nuo neteiséto atskleidimo, sunaikinimo, pakeitimo nuo kitokio
neteiséto asmens duomeny tvarkymo. Nurodytos priemonés turi uztikrinti i8kilusig rizikg atitinkantj
saugumo lygj. .

13.5. Gali biti tvarkomi 3ie Saliy vadovy, kity darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovy,
atstovaujantiy Salims, duomenys (I) vardas, pavardé; (II) kontaktiniai duomenys (darbo telefono
numeris, darbo elektroninis pastas, darbovietés adresas; (II[) uimamos pareigos; (IV) jgaliojimy
(atstovavimo) duomenys, jskaitant atstovy asmens kodus, adresus; (V) Saliy vardu ir interesais
vykdomas susira$inéjimas, ar kiti duomenys suformuojami Sutarties vykdymo metu.

13.6. Tvarkomus duomenis gali gauti: (I) Saliy darbuotojai, atsakingi uz Saliy tarpusavio
bendradarbiavimg ir rysiy palaikyma, taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos, informaciniy sistemy
prieZidiros funkeijas; (II) informaciniy sistemu, kurias Salys naudoja tarpusavio santykiy valdymui,
teikéjai ir priZitiretojai; (IIT) mokes&iy inspekeija; (IV) bankai; (V) Saliy pasitelkiami kiti asmenys,
susije su Sutarties vykdymu.

13.7. Jei Salys ketina pasinaudoti kity tolesniy duomeny tvarkytojy paslaugomis, Salys perduos
kitai Saliai informacija apie tolesnj duomeny tvarkytojg. Tokiu atveju, Salys privalo uztikrinti, kad
tolesnis duomeny tvarkytojas vykdys bent tuos padius jsipareigojimus ir jgaliojimus, kuriuos &
Sutartis nustato. Taip pat Salys supranta, kad jos patios atsakys u% tolesniy duomeny tvarkytojy
veiksmus ir neveikima.

13.8. Salys $ia susitaria, kad po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, jos sunaikins arba grgZins
visus joms patikétus tvarkyti asmens duomenis pagal Sutart] ir jy kopijas, nebent Europos Sajungos
(ES) ar jy 3alies jstatymai nustato reikalavima saugoti asmens duomenis. Salis, nevykdanti ar
netinkamai vykdanti Siame punkte numatytus jsipareigojimus, privalo atlyginti kitai Saliai dél to
patirtus nuostolius, jskaitant, bet neapsiribojant valstybés institucijy paskirtas baudas ir / ar kitas
pinigines sankcijas.

14. Konfidenciali informacija
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141 Salys isipareigoje leikytis konfidencishumo ir be kitos Salies rafytinio sutikimo
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ot susiiusiorss 2 kitiems Tesiesioms asmemms, kariems nérz bitina &3 informacija naudoti ju
Zarhn tiksieis, Fiskvros Fomias mzoSyTUS SIVEIRS
142 Safis w seise anskleiss kisos Safiies konfidencialis informacha Fais atvejais:
121 1. konSdenciatios fermcios atskissdimas yra bitinas tinkamam Salies t2isiy ar pareigy

ecieiise kmmSdencizlis informacia, Salis atsako v jy veiksmus kaip uZ savo;

272 konfidencialia informacija yra bitina atskleisti pagal jstatymy bei kity teisés akiy
reikalavimss, iskeimor anvejus, kai to reikalauja vieSojo administravimo subjektai, taip, kaip jie
zpibrézt Listuvos Respublikos vieSojo administravimo jstatyme. .

143, Prics arskisisdama konfidencialia informacijg, Salis privalo informuoti kitg Salj (tiek,
kiek tai nedraudziama pagal jstatymus bei Kitus teisés aktus) apie batinybg arba gauta vieSojo
administravimo  subjekio reikalavimg atskleisti  konfidencialig informacija ir imtis protingy
priemoniy, sickdama uZtikrinti atskleistos informacijos konfidencialuma. :

14.4, Salis atsako:

14.4.1. uz bet koki neteiséts, jskaitant atsitiktinj, kitos Salies konfidencialios informacijos ar
bet kirios jos dalies atskleidimg ar perdavimg arba konfidencialios informacijos neteiséta naudojima;

14.4.2. u? tai, kad nesiémé visy protingy veiksmy, kad iSsaugoty ir apsaugoty kitos Salies
konfidencialia informacija ar bet kurig jos dalj, uzkirsty kelig tolesniam jos neteisétam: atskleidimui,
perdavimui ar naudojimui.

14.5. Salis, nepagristai atskleidusi kitos Salies konfidencialig informacija, privalo sumoketi
kitai Saliai Specialiosiose salygose nurodyto dydZio bauda.

15. Baigiamosios nuostatos..

15.1. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ig Sutartj
jokiai treiajai $aliai be ifankstinio rastiko kitos Salies sutikimo. '

15.2. Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turinéiais vienodg teising galig
— po viena kiekvienai Saliai.

15.3. Sutartis yra Sutarties Saliy perskaityti, ju suprasti ir jy autentiSkumas patvirtintas ant
kiekvieno Sutarties lapo kiekvienos Salies tinkamus jgaliojimus turinZiy asmeny paradais ir pasiradyta

" auk¥&iau nurodyta data.
16. Saliy rekvizitai:
PASLAUGU PIRKEJAS PASLAUGU TIEKEJAS
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